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DIQOESE DE ST. ALBERT.

——

RAPPORT DU FRERE SCOLLEN, 0. M. I.
AU R. P. LACOMBE, O. M. I

— . o
-

Misston pu Lac STE. AnNE, .
8 Décembre, (Féte de I'Im. Conc.) 1872.

Mon Révérend et Bien Cher Pere Lacombe,

J'entreprends enfin Ia tiche de vous faire part de:
quelques petits détails jsur ma mission de 1'6tédernier, en
compagnie de Sa Grandeur Mgr: Grandin, parmi ces pauvres
Sauvages que vous aimez tant,les Cris des prairies.
Jd’aurais df, sans doute, étre plus ponctuel & vous commu-
niguer des nouvelles d’'un objet que, je sais, vous avez beau-
coup a cour; mais diverses circonstances sont intervenues
pour m’en empécher jusqu’a ce jour; & présent ces
circonstances n’existent plus, et je profite trés-volontiers du
femps pour m’entretenir quelques moments avec vous, vous
: grxant en mérme temps de vouloir bien pardonner 4 toutes
es défectuosités qui se trouveront n“cestairement daas
cette lettre vu que jécris en une langue qui n’est pas la
mienne.
11 faut vous dire, mon Révérend et bien cher Pere,
- guaprés notre cruelle séparation le printemps passé
quand vous partiez pour le Canada, Sa Grandeur et moi
Testames encore un mois entier a la mission de St. Paul des
Cris, avant de pouvoir nous mettre en route pour la
prairie. Enfin le jour si longtemps attendu est arrivé ; le
28 mai pous traversimes la rividré Saskatchewan et cam-
pimes sur les rives de l'autre cOté, avec a peu prés 40
familles. Sauvaces qui devaient prendre le méme chemin
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que nous. C’est de ce moment-ci que peut dater le
commencement de nos travaux apostoliques, ear ayant si
bon nombre de Sauvages.avec nous, presque tous chrétiens
ou catéchumenes, nous fimes tous les jours les exercices
ordinaires de ce genre de mission.

Enfin le 20 Mai nous qmttames la riviere et nous
nous achemindmes vers la prairie ; comme vous le
savez on ne faisait que de petites distances chaque
jour, tant & cause de la maigreur des chevaux qu’a
cause des nombreux Sauvages & pied qui ne pouvaient
suivre une marche plus accélérée. Cela nous conve-
nait hien, nous donnant le temps de faire chaque jour
tous les exercices de la mission; mais d’un autre coté-
il ¥ avait aussi un inconvénient assez grave, que l'on
éprouve presque toujours en pareille occasion, ¢'est-d-dire,
la disette, qui fit que nos pauvres Indiens aﬁ‘ames se jete-
Tent tous sur nous. Souvent, bien cher Pere, vous avez
¢é1é placé dans les mémes circonstances, et vous savez com-
bien souffre le ceur d’un Missionnaire en voyant souffrir
ses enfants: tel était donc notre sort, en cette occasion;
mais surtout notre cher Evéque, dout le cceur est si tendre
envers tous les siens, éprouva une douleur bien sensible de
voir ies privations dont nos pauvres compagnons étaient
affligés. Ainsi donc, tout en leur distribuant le pain salu-
taire de la parole, nous ne laissdmes pas de subvenir a
leurs besoins physiques, autant que nos meyens nous le
permeltaient en partageant avec eux les quelques uvres dg:
bouche que nous avions pour notre voyage.

Six jours apres notre départ nous fimes rejoints par un
autre camp d'une trentaine de loges de Métis et de Svuages,
parmi lesquels se trouvait bon nomhre,de catholiques; cela
augmenta de beaucoup notre congrégation & la messe et
aux autres exercices, aussi bien que le nombre d’affamés.
Nous continuimes amsl notre Mmarche encore quatre jours
Quand BOUS sommes arrivés 3 la montagne du Nez. Clest
ici, veus savez, le dernier bois que l’on rencontre avant
d’arriver & la grande prairie; il fallzit donc charger rios
charrettes.de cet article combustible pourinous en servir
pendant notre séjour dans les plaines on boisées; ainsi, la
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hache 3 la main, chacun se mit & I';euvre. La pluie tom.-

bait en torrents, mais nous ne voulions pas camper 1, -
car du haut de la montague on découvrit dans le lointain

un-petit camp de vingt loges qui nous attendaient avec im-

patience, et d'ailleurs I'impatience parmi nous pour y arri-

~ver n'était pas moins grande ; ils avaient fait chasse .et

pouvaient par conséquent soulager nes pauvres compagnons

.de route qui avaient “jeliné assez loangtemps pour nous

donner a comprendre la justesse d’une remarque qu'un

Sauvage avait fait a2 Sa Grandeur quelques jours aupara-

vant: Il me semble, Mgr.” dit il,“ que I'cn priebién mieux

quand on a l'estomac plein que quand on jetine. Dans le

jetine nous semmes toujours entrainés vers les choses de la

terre, et quand nous prions nous sommes toujours portés &
demander au Maitre Je la vie qu'il nous donne de gquoi
manger, tandis que nous ne pensor:s guére aux besoins de

I'ame.” Remarque que Mgr. a trouvé assez ingénieuse et
tout-a-fait véridique par rapport & nos Sauvages.

Enfin nous arrivimes au petit camp; on nous y a trés-
bien regu.” Quel changement! le matin, nos pauvres Sau-
vages étaient tristes et abattus, et maintenant tout était joie
et contentemert; les Sauvages que nous venions de rejoin-
dre avaient généreusement distribué de la viande & ceux
qui n’en avaient pas, et bientdt, malgré la tristesse d’un
ciel couvert et d’une pluie battante tout le monde riait
et chantait. Sa Grandeur trouvait le contraste bien frap-
pant. Nous voila donc, hien cher Pére, avec un camp de
70 loges, dont 30 étaient catholiques, 20 protestantes, Métis
anglaises et Sauvages, etl es autres Infideles.

Il fallait dons employer toutes nos forces 3 leur faire
tout le bien pessible pendant que nous étions avec eux,
car nous avions encore d’autres camps 3 visiter et notre
- temps était court. Tout en marchant presque tous les
jours, nous faisions tous les ezercices de la mission,
qui étaient la Ste. Messe, & six heares -du matin, suivie
@’une instruction ; catéchisme des -enfants dans D’aprés-
midi, le soir chapelet et pneres dusoir et encore une
instruction ; et enfin enseigner leurs priéres & tous les
. adultes qm ne les savaient pas encore. Nous nous
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effor¢gimes surtout & préparer & la Ste. Communion et a

"la Confirmation tous ceux ‘qui n’avaient pas encore regu
ces sacrements et qui étaient d’dge & les recevoir. Je fis
tout ce que je pus pour faira eomprendre aux Sauvages
Pincomparable bénédiction dont le-ciel les avaii visités.

Je leur disais : ¢ jamais parellle choze ne s’est vue ; I’Evé-

que Ini-méme, notre premler pasteur, un prmce -de l’Eghse
n’a pas dédaigné venir partager votre miseré et vos priva-
tions, pour vous annoncer la bonne rouvelle.” Pauvres
Sauvages ! ils semblaient avoir bien cowmnpris leur privilége,
car vraiment ils ne laissérent rien a désiver dnns leurzéle
a profiter des ‘secours veligieux que Diew avait mis 3
leur disposition.
" Que vous dirai-je, bien cher Pére, de la soif ardenle
de notre bien-aimé Evéque pour le salut des dmes? de
sa charité envers-ceux qui souffrent. “Quis infirmatur et
ego non infirmor?” Son zéle et la sainteté de =a 'vie, lui
donnent bien droit de nous dire 4 tous: ‘“Imitatores mei
estote sicnt et ego Christi.”

Il se donna toute la peine du monde 3 instrouire lesSauva-

ges; il alla jusqu’a faire le catéchizsme tous les jours lui-
méme aux petits enfants. Nous restdmes ainsi un mois dans
ce premier carmp, faisant tout ce gque nous pouvions
pour bien instruire nos chrétienset noscatéchumenes. Enfin,
- estvenu le heau jour 61t une vir.gtaine de personnes devaent
communier pour la premiére foiset recevoirla Confirmation,
cérémonies bien imposantes au milieua de ce désert-inculle !
Cétait un Dimanche au matin; le ciel serein et le soleil
brillant semblaient se réjouir du bgnheur dont le Créateur
allait combler ses pauvres enfants des prairie-, en venang
lui-méme se reposer dans leurs ceurs. Ce meéme matin
nous érigedmes une (lathédrale!!! Ne soyez pas scanda-
lisé ........C’était deux grandes loges jetées sur des perches
placées 3 cet effet. Au bout de cette bitisse on mit quel-
ques cassettes les unes sur les autrés en guise d autel que
Pon para de son mieus, et c’est 1d-que Sa Grandeur célébra
PAuguste Sacrifice, assisté par votre serviteur en qualité
de........tout ! Pendant* la Ste. Messe, nos Sadvages, avec
des voix moins harmonieuses que sonores, chantaient des

-t
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cauuQues propres-a 1’occasion, et on comprenait par leurs,
-accents-que-chagué parole venait du ceeur. A la fin de la’
messe, Sa-Grandeur-en mitre se mit sur son tréne, encore
une casseité, pendant que j'explignais aux Sauvages l'im-
portance de 'acte gue quelques-uns d’eux venaient de faire
en recevant pour la premigére fois 1a Ste. Communion, et
-qulile allaienrt-encore faire quand I'Evéque, par Fimposition
de - ses mains, ferait descendre en eux l'esprit vivificateur ;
aprés quoi-eurentdien les eéréimonies de la Confirmation.

-Pendant tout ce temps, outre nos chrétiens qui assis-

- laiext avec piélé auk saiites cérémonies, il y” avait une
foule de spectatéurs, ‘protestants ‘et mﬁdeles, qui, je pense,
retournérent tous chez eux plus ou moins impressionrss
des beautés de. la religion catholique. Puisse Desprit
de vérité qui; ce Jour-la, descendit invisiblement parmi
eux, fairs germer cette’ impression et jeter dans leurs
¢eeurs-un fayon de lumitre afin qu'ils copnaissent le bon
Pasteur, et-qu’ils révienneit a lm’ “ Bt fiet unum ovile et
unus pastor ”

Nous avions fini nés travaux dans ce camp; 10vUs
venions de les couronner par la belle féte dont je viens
o vousparler ; il fallait done quitter cette partie du champ

- ¢t tourner nos'regards ailieuis ou la moisson nous atten-
dait. Jusqu'ici on avait toujours marché en ligne droite
vers le midi, de sorte que les grandes cotes de la riviere
La Biche paraissaient tout proches. D'aprés des nouvelles .
que nous avions.regues, il nous fallai’t nous acheminer
-du cté du levant pour trouver les autrés camps sauvages;
ainsi ayant fait nos adieux ¥ nos chrétiens qui nous quit-
teérent avec - chagrin, nous’ partimes, ne sachant nullemeént
-combien de temnps il faudrait marcher avant de trouver du
monde. Nous n’avions qué detix ou trois familles avec
nous, dont une était Ta famills du brave Noé (’:)paskeyaker--

+ viyin, cuisinier éplscdnal poiir 1é voyage. Le premier; ]0111‘
-dans l’apres-mxdl, nous découvrimes iin Ccarap a pew pres

cquatte milles 4 notre ‘droite, deux de nos compagnons

«allerent le ¥isiter et trouverent - qas @était un camp coin-
"posé {dé-Sarcis, mais ‘nous ne pouvions pas aller les visiter

ndus rhémes vu: ‘que nous élions bien pressés pour chercher
les autres camps Cris.
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Deux jeunesi gens de ce camp Sarci arrivérent & nous, et
xous apprivent qu'il y avait chez eux un ministre qui était
venu avec huit charretiers chercherdes vivres de bouche.
Je parlerai de ce monmeur plus taxd avant de finir cette
Jettre.

Nous coutmuames donc notre marche, etle quatrieme jour
mous arrivAmes 3 un sentier que nous connaissions étre eelui
QU ayaient passé les. sauvages que nous cherchions. Ce sen-
tier nous mena le cinquieme jour au camp. I y
avait trente loges; le chef était Albert Kiyiwin, céle-

. bre.pour sa connaissance étendue de la religion et son
Thospitalité .envers les prétres, La joie de ces pauvres
sauvages était grande de recevoir une visite si.inatten-
Gue- de leur part. llsrous apprirent qu’a une vingtaine
de milles de 13 il y avait encore- un autre camp - de
trente loges, dont Alexis Kiskayin, catholique, était le
chef. Notre meilleur plan donc était de réunir les deux
camps, afin de faire.la mission & tous ensemble, car le
temps qui nous restait ne nous suffisait pas pour pouvoir la
faire en chaqué camp séparément. Ainsi Mgr. m’envoya

_avec un homme pour ticher de faire une réunion, et ma
proposition ayant plu aux Sauvages que je suis allé voir, ils
vinrent nous rejoindre, de sorte que maintenan} nous

- formions un camp de 60 loges, dont le plus grand nombre
btait des Catholiques. A
- Vers ce temps-la Sa Grandeur eut une attaque trés-
vio'ente de migraine; j'étais fort inquiet de voir notre
<her Lveque dans "un état si souffrant, si éloigné de
tout secours efficace; mais grice  Dieu, aprés trois-jours
{’horribles souffrances, un changement pour le mieux vint
me rassurer. Lassanté de Sa Grandeur étant parfaitement
rétablie, nous continudmes.les exercices de la mission—tout
£tait & peu pres pureil comme dans le premier camp, de
_sorte que ce que je vous ai dégb. dit 13-dessus. pourra
servir ici. Onavait-a peu prés le- méne nombre de
Communions et de Confirmatjons, et tout se fit avec la
méme solennilé. Avani d’aveir fini la mission, on vint
nous donper des fouvelles des Métis de St. Albert, accom-
pagnés par le Revd. Pere Blanchet, et des Métis de Carlton,
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accompagnés par le Revd. Pére Bourgine; ils n/étaient
éloignés de nous que d’une journée demarche, et Sa Gran- -
deur désireuse de voir les deux Péres, partit avec un jeune

- Sauvage qui devait lui montrer le chemin, me laissant a
continuer linstruction des Sauvages. Sa Grandeur ft
un heureus voyage, et revint aprés une absence ‘de quatre
jours. -

Trois jours aprés eut lien la cloture de la mission,
et nous partimes accompagnés d’une vingtaine de Cris, avec
I'intention de nous readre chez les Métis de St. Albert, et
. de 14, aller visiter un camp de Pieds Noirs qued’on disait
n'étre pas loin. Nous arrivémes au camp des Métis aprés
deux jours de marche; en méme {emps aussi arriva un
Pied-Noir du camp que nous aviors l'intention de visiter, il
nous apprit que son camp était trés loin, et en pleine fuite
pour se sauver des Sioux; une parlie de ces redoutables
guerriers .avait rencontré une bande de Pieds-Noirs et en
avaient tués cing; les pauvres Pieds-Noirs en étaientcons-
ternés, et se-pressaient de mettre une bonne distance entre
eux et -ces ennemis terribles; ainsi, vo les circonstances
nous nous-trouvimes dans l'limpossibilité d'exécuter notre
. projet.

Sur ces enirefaites guelques Sauvages arriverent
d’un autre camp; ils étaient de la tribu de Pieds-Noirs
appelés Gegs de Sang; leur camp composé de 50 loges,
n'étaitqu’a une quinzaine de milles de nous; cela nous allait
bien ; nous nous décidimes d’aller les visiter dés le len
demain accompagnés de plusieurs Métis et des Cris qui
étaient venus avec nous. Notre réception par ces pauvres
Pieds-Noirs était des plus brillantes chez les Sauvages; les
pavillons flottaient, on chantait, on dansaif, on battait du
tambour, on tirait du fusil, etc, le bon vieux Chef Sotcna, en
costume militaire, avec tout son état-major wint a notre
rencontre et ne finissait plus de nous embrasser : il baisa
PEvéque de St. Albert sur les deux joues. Mais au milieu
de tout cet tumulte de joie, il y avait quelgue chose de
triste, et je voyais.de grosses larmes couler sur les joues de
notre.cher Evéque; et pourquoi? parce que, bien cher Pére,
Sa Grandeur voyait devant elle des centaines de pauvres
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dmes qui ne gonnaissaient pas leur Créateur, et qui; cepen-
vdant ont-6té rachetées au prix du Sang d’un Dieu! Clest
cette pensée qui apsorbait notre premier pasteur et lui
causait une douleur qu'il ne pouvait soulager qu en -ver-
sant des pleurs:

Vous vous souvenez que plus haut je vous parlaxs
d’un -ministre ; eh bien! ce brave monsieur était venu,
il y avait gueldue temps, dans le camp .que nous visi-
tions, sanpongant comme pridicateur -de I'évangiie. Les
Pieds-Noirs qui avaient su que 1'Evéque voyageait dans
la prairie, lui demandérent si lui-méme n’était pas; I'E.
véque; le ministre- répondit -que oui et qu’il -était venu
leur annoncer la bonne nouvelle. Mais les Sauvages, qui
appellent I'Evégue “le grand prétre” et qui souvent
Jjugent.des choses d’aprés, leurs noms, ne- pouvaient.pas:se
figurer qu’un * grand préire” avait si pen de prestige;
maintenant qu’ils.ont su la vérité ils slamusent entre eux
de la supercherie du ministre.

Pendant gue nous étions dans ie camp des Pieds-Noirs,
Mgr. baptisa 42 enfants. Ce ‘méme jour nous retournimes
chez les Métis, et le surlendemain, Dimanche, presque tous
les hommes du camp Pied Noir vinrent assister 2 1a messe.
Monseigneur, au moyen @'un interprate, leur fit un dis-
coursc onvenable a.Jeur position.

Déja deux mois s'étaient €coulés depuis - notre arrivée
a ]a prairie ; nous avions maintenant fini tous nos travaux.
Chez les Cris, Monseigneur se réjouissait du bien qu’il y
voyait déja fait pour sa religion, et s’attristait-de voir gu'il
v avait encore tant a faire, et si peu de'moyens:pour le faire.
Les Cris lui firent mille supplications de leur donner des
Missionnaires et leur faire batir des Missions. Chez les
Pieds-Noirs les mémes discours lui furent présentés; un
vieux Chef lui parla en ces lermes: “ Toi qui es grand
prétre, écoutes! Nous, Pieds-Noirs, sommes bien miséra-
bles; nos mauvais penchants nous entrainent vers le mal,
et notre faiblesse nous y fait tomber. Les Mé&tis sont plus
avantageusement placés que nous; ils ont de bons Péres
[ui les dirigent et les corrigent, les Cris aussi plus ou
moins, Mais nous, nous n'avons personne pour nous dire
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une boune parole, et c’est pour cela que nous sommes st
méchants.” Vous connaissez assez le ceeur de Monseigneur -
Grandin pour pouvoir juger de I'impression gu’un tel lan-
gage a pu lui faire. Sa Grandeur promit 2 tous, Cris et
Pieds-Nojrs, qu'elle ferait un effort supréme afin de.les
secourir, s’appuyant surtout sur voire zéle i plaider la
cause auprés de vos généreux compatrioles. Voila donc,
bien cher Pére, un petit récit du voyage parmi les Sauvages
I'été passé. Veuillez excuser le peu de soin avec lequel il
est rédigé; et me recomimendant & vos prieres,

Jai honneur d'étre, votre tout aﬁ‘ectioqné'}"rére,
end. M. J,

CONSTANTIN SCOLLEN, O. M. 1.

Y
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LES SAUVAGES CATHOLIQUES des ETATS-UNIS.

Nous lisons cg qui suit dans le dernier numéro du Ca-
tholic Sentinel, de Portland, Orégon.

Nos Savvaces CATHOLIQUES.

R

Par I'obligeante entremise d’'un ami haut placs, nous
avons devant nous une lettre écrite, il y a quelque temps,
par le célebre Missionnaire le F.d. Pére D2 Smet, S. J.,
Commissaire du département des Sauvages, dans Iaquelle
Yon trouve un rapport clair et précis des Mlssions' Sauva-
ges dans les territoires de Washington, Idaho et Mentana,
placées spécialement sous la direction spirituelle de la
Société de Jésus. Nous croyons que la lettre en question
n'a jamais été publiée et comme ni Mr. Parker nila cham-
bre des Commissaires siégeant alors &8 Washington, dont le
Pere De Smet faisait partie, ne crurent devoir en faire
mention, les autorités compétentes jugérent & propos
de publier enfin cette leftre dans le Catholic Sentinel,
faisant ainsi suite 2 des expesés-récents concernant le
traitement odieux subi par nos Sauvages Catholiques au
“ Nouveau Mesique” et dans d’autres parties du pays. Bien
gue nous ne nous attendions pas, en traitant ce sujet, a
faire sentir au gouvernement les injustices souffertes par
Jes Sauvages Catholiques et les Missionnaires Catholiques,
eependant nous croyors qu’il est de notre devoir, d’exposer
2u peuple ce sujet qui parlera pour.lui-méme, afin que
Ia porlion Joyale et sans préjugés du peuple américain
Fuisse connaitre la vérité dans ce cas-ci, et c'est dans ce but
gue nous publions la lettre suivante :
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Université de St. Louis, 27 Mars, 1871

E. 8. Parker, Commissaire du département des Sau\}ages.

Washington, D. C.
HoNoRABLE- MONSIEUR,

Mon intentien en vous écrivant cette lettre est quelle
soit personnelle et officielle. Depuis que nous avons

voyagé ensemble, en 1867, dans le but d’amélicrerla posiZien
des Sauvages,\vous m'avez toujours inspiré la plus haute’
estime et le plus profind vespect. J’ai besoin d’élre con-
seillé et dirigé dans mes efforts, pour établir notre future

_ mission & ¢ Grand River Agency.” Certains rapports, que

jairéegus, me donnent & eatendre que ’on choisira peui-
&tre un autre endroit. Les terres a ¢ Grand River” sont
peu propres & 'agriculture et.n’ont presque pss de bois de
consiruction. Mes moyens sont bien restreints. Quelle aide
pouvons-nous attendre du gouvernement et commen? pow
vons-nous l’obtenir? Nous n’avons pas &’autre but que de
promouvair U'intérét spirituel et temporcl des Sauvages.
Depuis quelque temps ma santé a été un peu altérée. Ce-
pendant j'espére pouvoir entreprendre le voyage vers le dix
ou le douze du mois prochdin et je profiterai de ceite
circonstance pour introduire aux différentes tribus de
“ Grand River” mes deux dignes compagnons. Lers de
mon voyage & Washington, en Janvier dernier, je n’étais
pas suffisamment renseigné sur I’état actuel ou sur les sia-
tistiques de guelques-unes des Missions Catholiques dans
I'Idaho, Montana et dans les territoires de Washingt.,n.
C’est alors que je promis de vous faire parvenir tous les
renseignements que je pourrais obtenir. Le Supérieur des
Missions Sauvages, le Rd. Joseph Giords, S. J. m’envoya

- un tableau accompagné de quelques remarques sur le

nombre des personnes converties dans les différentes
tribus confiées 2 ses soins, lequel tableau je considére vrai-
mext digne'de foi et je vous prie de vouloir bien me
permettre ds le soumetire & votre haute considérakion, j'es-

" pere que dés que la chose sera possible,les bonnes inter

tions de Mr. le Président se manifesteront &. tontes ces
nombreuses missions, c’est--dire ¢ que 'agent auprés des
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Sauvages:et le Missionnaire ou celui chargé de l’enseigne-
ment, puisse travailler d’accord pour le bien-étre de <eux
confiés & leur soin et & leur charge.”

Premierement,—II Y a trente ans que je commengaj
I'ceuvre des missions dans le Montana. Toutesles missions
et ‘toutes les visites de Missionnaires aux diverses tribus de
cet immense Territoive ont été faites exclusivement par
des prétres catholiques. Dans I'agence des ¢ Tétes Plates’
aous avons deux missions régulierement /établies. La
premitre ‘est parmi les Tétes-Plates, dans. la vallée ds
« Bitter-root”..Le nombre total de ces Indiens est d’environ
450 et tous sont catholiques. L'agent, Mr. Jones, est bien
estimé, et mérite la confiance et des Indiens et des Mis-
sionnaires. Les Indiens possédent quelques bonnes fermes.

On espére que les traités, entre le Gouverneur Stevens et
les Tétes-Plates, en 1855, et en 1869 avec le Général Sully,
peuvent étre strictement élagués. C'est pourquoi ces traités
ont été négligés ou sont demeurés sans accomplissement.
Le Pére Daste, I'un des missionnaires, m’écrit: “quant &
Y'éloignement des Tétes-Plates de la vallée de *¢ Bitter-root,”
je pense quil peut élre obtenu sans grande difficalté
en accordant aux Indiens une compensation immédiate. Ils
ont &té souvent désappointés et ne mettent aucune con-
fiance dans les promesses des agents.. Leur transport 3 la
réserve “ Jocko” au milieu des “ Pend’oreilles” @’en ‘Haut
ou Kalispels, conviendrait mieux aux Tétes-Plates, parce
gu’ils parlent 1a méme langue ; mais on devra prendre des
précautions pour que les blancs ne puissent pas s'établit
sur la résérve.”’

La seconde mlSSlOD de I’Agence des Tétes-Plates est-sur
la réserve “ Jocko ” (Termtoxre de Mentana), pour les
- Pend’Oreilles ou Kalispels d’en Haut; elle compte environ
1,500 Indiens, tous catholigues, renfermant aussi quelques
Indiens « Kootenay ou Skalzi.”

Les Soours de Charité ont ouvert sur la réserve une école
de travaux manuels pour les filles. Le nombre moyen
des pensionnaires est de vingt. Le gouvernement avait
coutume de payer $1,200 par an, pour le soutien des




156

maitres et de leurs éleves. Depuis plusieurs années, celte
allocation a ét& soustraite par des agents.

Dans I’Agence dé Pieds-Noirs, Territoire de Montana, les
Missionnaires Catholigues sont les seuls qui aient visité les
Indiens; comme Missionnaires. Cette @uvre que j'ai com-
mencée, il y a trente ans, a toujours été continuée depuis.
Plus de deuw mille Catholiques sont dispersés parmi les
tribus des-Pieds-Blancs. L’agent catholigue, M. McCullough,
a été déchargé, lorsqu’il était sur le point de commencer
une école et unie église. Il eut pour successeur Jesse
Armitage,-qui était fortement opposé a ce que la religion
Catholique fiit préchée aux Indiens; ef, commé je lai
appris-de honne source,sa réputation dans le Mentana a
été loin d'étre digne d’enwe

Secondement—Dans I'fdaho j’ai commencé la Mission des
‘Ceeurs d'Aléne, il y a plus de trente ans. Elle comp:e plus
de 400 Catholiques, que tous sont exemplaires. Ils sont
industrieux et cultivent le sol, mais ils manquent dinstru
ments d’agmculture Si les Missionnaires avaient les
moyens & leur disposition, ils auraient bientét des écoles
florissantes, car les Indiens désirent beaucoup que leurs
enfants soient instruits. Seltis,leur chef, a écrit une lettre
intéressante & ce sujet, il y a quelques mois, aux Sceurs de
la Providence -de Walla-Walla. .

Il y a parmi les Nez-Percés bon nombre de catholigues,
mais vu que 12 mission a ét4 commencée par des mission-
naires Presbytériens, l'agence leur a &té abandonnée.

Troisiemement.—A Colville, sur le-Territoirc de- Montana,
les Indiens-des “Chaudiéres” comptent 606 catholiques.

- Les Missionnairés de cette section donnent leurs soins aux
Indiens “ Spokane,” dont plus de trois cents sont catho-
-liques. I’ancien agent a Colville, M. Harvey, sans étre
catholique, a cependant aidé les Missionnaires dans leurs
efforts pour augmenter le bien-étre des- Indiens, et il était
4rés populaire-et trés estimé parmi eux. Son successeur
chez les “ Spokane” ne donne satisfaction, ni aux mission-
naires ni aux Indienss Le chef, dans ses efforts pour em-
pécher la diffusion de la.licence parmi son peuple, a été
menacé-d’emprisonnement.
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Les Pend’Oreilles d’en Bas ou Kalispels comptent 403 -
cathgliguas.

Les “ Okinagans’’ f‘omptent 107 catholignes.

Les ¢« Snamhsts” 229 catholiques.

Ces Indiens sont principalement desservis par la mission
de Colville.

Les “ Kootenays' et quelgues-ungs de leurs tribus alliées,
le long de laligne Nord-Ouest des possessions Anglaises,
sont visités par des missionnaires catholiques seulerent, et
comptent -plusieurs centaines de convertis. Ils forment
une nation généralement trés docile et prennent grand soin
de leur instruction religieuse.

Dans la réserve ¢ Yahenla,” Ternlmre de Washmﬂton,
nous avons une autre mission, dans laquelle se trouvent.
500 convertis. Quatorze petites tribiis environ, sont.des-
servies de cetle mission etsont généralement connus parmi
les blancs sous le nom de Yakimas. .Ce sont les Tyapenish,
les Wishgam, les Stockamzin, les Klikitash,les Goilgoilpam,
les Uinapam, les Uinnachapam, les Sipam, les Chamnapam,
les Magchespam, les Silapam, les Uinash, les Pshuannapan,
les Koakchenila, et les Enteoktla. Ils.sont au nombre de
4,000 environ.

-En rapport avec la mission de Yakima, le Pere Giorda
m’écrit : *“Jl est vraiment regrettable de dlre que Tagent
actuel, M. Wilbur, ne veuille pas permettre au missionnaire
cathohque de rester au mlheu de son troupeau, sur- la ré-
serve. En conséquence, le prétre a été placé en dehors de
la réservey et méme alors M.- Wilbur a essayé, guoique
sans succes, de le chasser.de la place” Je connais person- -
nellement ce Missionnaire, ie Pére Caruana; et i) est.digne
de toute estime pour son zéle.e! pour le talent qu’il a dé-
ployé dans la noble cause,.d laquelle il s'est dévoué depuis
de longues.années. -

1l convient de 1emarquer ici que la mission de Yaluma,
a été entreprise, il y a environ vingt-cing ans, par des Mis-
sionnaires catholiques. et qu’slle est restée sous leur con-
trole (de 1847 2 1856) jusqu'a Y'épogue: de Ja guerre des
Indiens dans-1'Orégon, durant laguelle la mission a 6té
livrée aux-lammes par la milice—acte.qui a été hautement
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désapprouvé parle public 4 ce temps-d. - N’éstfce-pgs &
un cas semblable & celui de la mission des Nez-Percés, qui
fut remise aux Missionnaires Presbytériens parce que cette
mission dvait 6té d’abord commencée .sous leur direction 7
* La méme faveur ne pourrait-elle pas étre demandée au
Gouvernement concernant les missions de Yakima? Le
nombre des catholiques convertis parmi les Yakimas sur-
passe de beaucoup celui assigné par M. Wilbur.

Qatriemement.—Quoique le Territoire de Dacoiah, le long

_de la riviére Missouri, aif été divisé en divérses sections
ou agences, anx ma’ins des missionnaires Episcapaliens,
cela ne m'empéchera pas, je suppose, et n'empéchera pas
non plus mes compagnons de visiter mes sauvages ca.noli-
ques pour leur donner les consolations de la religion.
Chezles * Yanctous' il y a plusieurs catholigues, enir’autres
leur principal chef, Pananniapapi. A Wetstone, Cheyenne
et dans toutes les stations le long de la riviere, la plupart
des Métis sont catholiques et regon ent encore Uinstruction
religieuse, et bon nombre de sanvages de la bande des
Sioux, le long du Missouri, dans les visites que je leur ai.
faites chaque année, se sont toujours montrés trés atientifs
3 linstruction religieuse et ont souvent demandé des
. mditres catholiques, .

- Les “ Ricaries, Mandans et les Gros- Ventre,” ont fait tout
récemment une requéte dans laquelle ils demandent nos
soins. Parla connaissance-que j’ai de-ces sauvages: depuxs

" plusieurs  années, ‘je suis désireux de- répondre A leur

’

Tequéte aussztut que je le pourrm, et ) espere quen cela je-.

. fencontrerai votre approbation

Pardon, Honorable Monsxeur, si je vous adresse cette

. longue lettre et si je la soumets & votre bienveillante atten-
tion, considération et avis. Depuis trente ans, nous tra-
vaillons au milieu.des tribus du “Far West,” plongées
dans les ténébres, dans le seul but de répandre parmi eux.
la connaissance de Dieu et d’augmenter leur bien:étre

temporel Nous avong divisé avec. enx les petites ressources

placée s 3 notre dxsposmon, et souvent nous avons partagé

avec joie leur pauvreue et leurs privations.
J°ai baptisé plusieurs milliers de leurs enfants.
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. . » .

‘Nous espérons. que, selon les vues bienveillantes et les
Thonnes intentions de notre. dlgne Président, dans les mis-:
=ions ci-dessus -mentionnées des territoires d>e Montana,
-d'Idaho et de Washington, “les agents et ceuxjui donnent
Winsiruction aux sauvages, travailleront & 'unisson & pro- -
«curer le midux qu’il leur sera possxb e le bien-étre et le
henheur du pebple confiéd leurs soins.”

Ilecapzmlatzon des Mzsszons des P. Jesuztes .
'rsmu'romn DE MONTANA.

TMission des ‘Tétes-Plates de Ste. Marie, dans la vallée
de “Better-root,” comptant........ccosree ceveeeneeneens 450
TLes Pend'Orzilles d’en Haut au Kahspel mlasmn de

Bt. TZRACE ceveerenitareriseriesiieinnranseerinanieienesnnaneesene] 500

Mission des Pieds-Noirs, plus de... ..... ..;......;............2000
TERRITOIRE D'IDAHO. .

Mission des Coours. @AIRDC...cccvvrrerrericanriiseerenracesions 400

Mission des Nez-Percés, plus dewuieieveeeesecniniaeernnenne 300

TERRITQOIRE DE WASHINGTON.

“Sauvages * Chaudieres,” 3 Colville...cccovrurriesiriens vise. 606

3Sauvages Spokane....iiieeceniiiteneesinnsenangenneeane 8004

Pend’Oreilles d’en Bas au Kalispels,...ccvvieeessersesicsses 100

EOKINAZANS cvvereranrtsnerinersrsssonserssiverenicesansssrnnaevensenss 107,

SBRALCHSE ovveeiniinninir i i e seneneee,. 229
BLOBLENAYS weevrrernvarainnssuiivsernrensorsonsessnssonserasesanneasin S00
«Contrée de Yakxma, quatorze tnbus..... cereenseressnseses 900

Nombsé total des sauvages catholiqués.........6,995

‘ .




NEIRS CHINOISES AU KIANG-S0.

PREMIERE PARTIE:

(Suite.)

La table est’ levée; il s’agit d’introduire solennellement
, les époux dans leur appartement. Deux personnages véné-

) rables, pouvant déjd compter autour d’eux de nombreux

enfants et petits-enfants, sont élus pour ouvrir la marche
et porter les flambeaus. Sur le parcours, on s’amuséra 3
leur faire toutes sortes de niches, on leur barbouillera le -
visage avec-du noir,on ajoutera des suppléments 3 leur
queue,efc. Ils devront tout supporter avec la plus imper-
turbable gravité. L’époux, conduit par le maitre des céré-
monies et par sa m-rraine, marche 4 reculons; 1’épouse le
suit, soutente par sa marraine et par.une dame d’honneur.

.Les deux marraines tirent un foulard vert de-la manche de

Pépoux et un foulard rouge de la manche de I'épouse ; elles

" nouent ensemble les deux foulards, et le marié attire aiasi

" la mariée dont la face, toujours voilée, lui est encore incon-

nue. Cette marche est fort difficile et dure lougtemps : 1a
foule se plait a créer des obstacles.
Dans la.chambre nuptiale; deux énormes clerges rouges’

.sont allumés, embléme de la vie des deux ¢ époux. On 2

un-soin superstitieux de.ne pas les laisser s’étemdre avant
qu'ils solent entierement- consumés; ce serait un presage
de mort prématurée ' On supprime cette cézémonie dans les
secondes noces, et Pépousé du-premier lit s appelle, pour
cetté raison, le cierge fleuri. On-dit du mari, qui passe &
une seconie limon, ¢w’il renouc la corde de son metrument

- Cette comparaison de la' fernme & ude chanterelle est ingé-

nieuse, - -
Enfin, aprés avoir triomphé de toutes les dlfﬁcultés, on

finit par arriver: La marraine détache la petite calotts
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ornée de statuettes qui décore le haut de la téte de I'épouse,

_et la fixe au ciel du lit, au-déssus d'une balance. Ce lit

est magnifiquement orné Le jeune couple s'assied un ins.

tant sur le bord, puis le mari et les hommes avec lvi se
retirent. Il y a pour tous quelquies instants de repos.

Y‘{I--'LES NOUVEAUX MARIES.

Le premxer soin des nouveaux mariés est de rendre leurs
devoirs-aux dieux tutélaires et aux parents: L'épouse, non
plus revétue du, manteau de noces, mais toujours voilée, est
reconduite & la salle des-cérémonies. Le mari et les parents
y sont déja réunis. Des cierges et de 'encens brilent devant
le Pou-ssah. On sert des viandes et des fruits, du vin et du
thé,un festin complet: c’est le sacrifice aux ménes des an-
cttres. Dans ce sacrifice, il n’y a ni prétres, ni pridres;
‘chacun jase et fume, va et vient comme il 1ui plait. Aprés
un.laps de temps raisonnable, la table est desservie,lés vins
et les mets,dont la fumée a suffi aux mdnes et aux dieux,
seront plus tard servis aux movtels, qui er feront un
nsage plus réel.

Vient le tour-des parents. Deux siéges sont disposés pour
le pere et la mere; les deux époux s'empressent de les
essuyer avec le pan de leurs habits, puis ils invitent les pa-
rents & s’asseair. Geux-ci ne se font pds prier. Les époux se
prosternent 3 .deux genoux,frappent la terre du front et
supplient trés-humblement.quon daigne.les morigéner. Le -
péréiet la mére leur donnent de bons conseils, les exhortent

4 'union et & I'économie, et se retirent. L'épouse avec les
femmes se rend dans ses appartements. Elle fait aussitot

i, -iter sa belle-mére, la priait de vouloir bien venir procé-
der 2 Pouverture de la.salle aux fruits secs. La belle-mare
s’avancelavec gravité, étend le pan de sa robe, et la mar.
raine y verse les fruils, Iis seront précieusement conser-
vés; on les regarde comme des préservatifs contre la
stérilité. Y atil 13 un souvenir des mandragores si
recherchées.par les femmes de Jacob? -
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XXIL—LE FESTIN.

Des tables ont été dressées dansla grande salle- etle festin.
des femmesest servi. Lanouvelle mariée vient présider, sans

'prendre part; elle a encore une fois changé de toilette,
mals elle est toujours voilée. A ses cOtés sontassises Jes plus
jeunes filles avec leurs plus belles parures. Au dehors, des
feux d’artifice, des concerts tromgent l'impatience des
hommes. Au dedans,les femmes font honneur & la table;
on-jase, on caquette, et les mille friandises disparaissent. Le
festin terminé, I’épouse est reconduite dans ses apparte-
ments, ol toutes les dames la suivent. Une tableest sexvie;
l‘époux y est invité, et siége en face de l'épouse, celle-ci
restant toujours voﬂée. 11 est d’ucage en cette circonstan-
ce, .e jouer 4 qui mieux mieux, le nouveau mari. En ce
genre de malices, le génie féminin est ineroyablement in-
ventif. Pour-dessert on présente une longue canne & sucre,
embléme des-douceurs de la vie. L’époux est condamné &
‘la mastiquer jusquw'aubout. Quoique le jus en soit agréable,
Vopération ne laisse pas G'étre quelque peu fastidieuse,
et méme fatigante pour les mdchoires. L’assistance se
récrée des nombreux quolibets lancés de toutes parts. Le
marl, sa ‘terrible tiche termiuée, s'échappe aussitot et se
rend a la salle olt le festin des hommes est prépaze 1l est
tenu de servir & .boire & chacun des convives. Le tout est
-couronyé par un grand concert.

-  XXIIL=—LES BONNES-MAINS.

Harassé de fatigue, chacun pense & se retirer ; mais il y
aufa encore & répondre 4 la foule des employés qui veulent
le pour-boire. Les misiciens présentent de petites sta-
tuettes, que nous appellerions de petits bons hommes en
terre ; il faut débourser. Les marraines vontsaluer chacun
des convives; il fant remercier en espéces. Los domestiques.
se réunissent dans I'antichambre pour offrir leurs congratu-

“lations; ils attendent une gratification. Les servantes sont
admlses 4 saluer la nouvelie maitresse: elles font une pros-
tration qu'il faut récompenser. Les oncles,.les tantes, les

. amés., tous ceux qui sont d'in rang supérieur font des pré-

-
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sents & 1'épouse ;, mais elle est tenue d’en faire de son coté i
tous cenx de ses parents gui Jui sont inférieurs.

Les Chinois, qui bien longtezn:ps avantnous ontinventé la
poudre et I'imprimerie, nous ont aussi dévancés en imagi-
nant des bazars, aujourd’hui: si répandus en Europe pour
les ceuvres de charité. On a coutume, en effet, de faire
circuler sur des platcaux,pour les persones distinguées,
des broderies, des ;objets d’art, des curiosités, des hvres
des anuqmtes, etc.; pour les gens du commun, des objets
plus ordinaires, comme hourse s, pipes, souliers, ete. ; le
tout,au nom de la nouvelle mariée. Chacun est tenu,
d"aprés les convenances, de choisir un objet et de déposer'
son offrandz. Dans un pa) s, out 1@ plus petile monnaie d'ar-
gent est la piastre de six francs, et 'écu de cuivre de plus
de mille sapéques, ces innombrables largesses sot embar
rassantes, si I'on ne veut pas faire de déperses ruineuses.
Ajoutez & cela queles habits, notamment ceux de cérémonie,
n’ont pas'de poches 12 botirse est une immense ceinture
" liée autour des reins ; le mouchoir se met dans la manghe,
et le portefenille dans 1a botte.

Enfin les hommes se retirent, mais les femmeb tiennent’
bon. La nouvelie mariée se rend encore dans ’appartement
de sa betle-mére, se prosterue devant e le pour lui soubai-
ter une bonne nuit et rentre dans sa chambre. Alors seu-
-ement il lui est permis de sortir de I'étal de contrainte, o,
elle a 4 se maintenir toute la journée. .

XXIV.—ABRES LES NOCES.

Le lendemain des noces, dés le matin, la nouveile mariée
va saluer sa belle-mére, en-lui faisant une prosirition,
Plus tard, dans la matinée, les parents et les amis repa-
raissent par pelits groupes. Le thé est préparé dans la
- chambreconjugale ; une servante, conduite par la-marraine,
va en offrir & chacun des visiteurs & mestre quiils se pré-
sentent ; ceux-ci le savourent et déposent une offrande que
la marraine éccnpte avidemment. - .

Le nouveau mari se rend en grande fenue chez son beau-,
pere; il se fait suivre d’une cargaison de pv ésents.  Toute

'
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la parenté le regoit dans Ia grande salie. Devant le pére et

. la meére, il 1ait la prostration & deus genoux, le front em

terre ; aux autres, il fait une inclination plus ou moins pro-

fonde en joignant les mains devant la poitriue, puis les re_
levant plus ou moins haut selon la dignits de la personne
qu’il salde. Uu grand festin est servi en son honneur; ily
occupe la premidre place. L’échanson qui lui sert le viin.

_doit étre récompensé;-celui qui sert le thé tend aussi- la-

main, et tous les employés attendent une gratification. Ik

distribue les présents gu’il a fait apporler et se retire. Chez:

la famille du Ciel il y 2 aussi grand gala pour les parents.
Le troisitme jour, les parents dé I'épbus, le- Pere et la

" mere exceptés, viennent avec des présents visiter la nou-

velle mariée. Ce jour-13,ils seront admis dans I’apparte--
ment conjugal pout voir commeant tout y est bien installé,
ce qui daus {outes autres circonstances n'est jamais permis
aux hommes qui se respectent. Un festin avec musique est.
donné en leur honneur. La famille de la terre ne manque:
jamais de joindre aux présents une-tasse de riz que I’épouse:
offrira elle-méme a sa belle-mére. La marraine présente &

‘T'épouse des bitons d’encens enfilés dans sept élages de:

sapéques.

Toutes ces ohservations ont eu sans doute autrefois une
signification ; mais aujourd’hui ceux mémes gui les prati-
quent ne s’accordent gudre sur le sens qu’il convient de
leur donner; et, & vrai dire,ils s’en inquidtent fort peu 3.
cest 1a coutume, il faut s’y conformer,  quoi bon la raison ?
Allez précher & ces gens que leurs coutumes sont paiennes_
ridicules, criminelles ; ils"en- conviennent sans trop de

. difficultés, mais ils ne songent pas méme 3 la possibilité

de s'en dispenser. Ce serait se rendre semblables aux
barbares .4’Europe sans éiucation et sans politesse. IL:
Y a 12 un grand obstacle 4 la propagation du christianisme-
en Chine. ) ’

Aprés les fdtes, le chef deda famille du ciel est tenu d’allex

‘remercier en grande cérémonie chacun de ceux qui ont dai-

gné honorer les noces de leur présence. Ce n’est pas ordi-

‘nairement Paffaire de peu de jours. Un de mes amis maria,’

il y a quelques,années, son fils unigue..On m’a dit que trois
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cents convives assistaient & 1a noce, et qu’il avait dépensé
vingt mille francs. Or, le capital de cet homme pouvait
étre @un peu plus-de cent mille francs. \

Au bout-d’un mois environ, le mari doit reconnalire sa
nouvelle compagne chez sa belle-mére. Il apporte des pré-
sents pour chacun des membres de la famille. C'est une
féte ; mais, dés le soir du premierjour,il devras’en retour-

. ner, ets’en retourner seul: L’'épouse restera, un mais entier,
aupres de sa mére. Aprés ce.laps de temps, elle recevra
Yinvitation de revenir sous le toit conjugal; elle ne man-
quera pas d’apporler avec elle des pxésents pour les parents
et les amis.

A P’époque de.la saison des. chalsurs; sa famille aura soin
de lui faire porter une calsse d’habits d’ete ; c'est un com-
plément du trousseaii. T

Pendant toute la premidre année, les époux ne se sépa-
rent plus, pas méme pour un jour.

XXV.—LE COMPLEMENT. N

L’épouse, bénie du Ciel, va donner le jour & son premier
enfant. Depuis longtémps elle a fait part de cette heureuse
nouvelle 4 sa mere. Celle-ci ne mangue pas d’accourir.
C’est elle qui aura soin d’apporter le linge et les petils
vétements du nouveau-n& si impatiemment attendu de
tous- Sera-ce un garcon ? sera-ce une fille? chacun est dans

‘Panziété. Enfin le moment est arrivé. La sage-femme
annonce une fille’; chacun s’en refourne triste. Annonce-
telle au contraire un gargon, ce sont des lransports -de
joie, des larmes de bonheur. _

Trois jours aprés la naissarice de I’héritier, on donne un
festin. L’enfant est solennellement lavé et pesé. -On lul
donne un premier nom qu’il gardera jusqu’d son entrée &
T'école ; il en vecevra alors un autre du magister; il en
prendra un troisieme en entrani dans I'dge viril. Désor-
mais le pére pourra appeler sa femme du nom de son fils:
‘par exemple, il dira la meére du Noble Cour, Noble Ceur
étant le nom du fils. Jusqu’ici il n'a pu la désigner que par
des périphrases-plus ou moins embarrassées. Aprés l'impo-
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sition du nom, le poupon est déposé sur un crible, avec
" des pinceaux et des bitens d’encre, dont on lui barbouille *
les levres dans la douce espérance qu'il deviendra an~’
grand docteus.

Un mois apres, & "sccasion dela tonsure, il y aura encore
grande féte. Le barbler, dans ses plus beaux habnts, avec
ses meilleurs instruments, rasera complétement la téte de

Tenfant, et 1ui fera présent d'une culotte en feuille d’ar- -

" gent ou de cuivre doré pour laguelie il recevra une hon-
néte récompense. Ce n’est que vers 'ige de fquatre oun cing
ans gue 1'on a commencé 2 laisser pousser la gueve ; on ne
porte guére la moustache avant guarante ans, etTa barbe
avant cinquante. Les.Chinois de tette province ont Ies
chevzux noirs, gros et durs, la barbe tardive et rare.

Une derniére féte aura lieu, un an aprés la naissance de
Lenfant. C’est un anniversaire d’actions de gridces. Des
bougies sont aliumées devant 'image de Pou-ssah, on briile’

- de 'encens, et les parents et les amis félicitent ’heureuse
famille.

5

: XXYVIL.—CONCLUSION.

. Voua. les us et coutumes de Sonfr-kmnrr fou, & l'occasion
du marxane, dans les familles rxches et disées. Dans celles
dont la condition de fortune est plus miodeste, on remplace
Tor et l'argent par le cuivre, la soiz par la toile ou'le
papier; les brillants sont de verre, et les habits empruntés
pour la circonstance ;-i'orchestre est réduit & ,sa plus
sxmple expres;mn l=s présents sont en nature, les bonnes-
mains en sapégques. C'est misérable au possible, une vraie
caricature, mais le rit est observé dans sa substance, les
acciden!s seuls sont pius ou moins modifiés. Le pauvre ne
croit pas pouvoir se dispenser de singer le riche dans cette.
circonstance etcepmonneﬂe de savie. Au jour des noces,
les époux sont le roi et la reine, il leur faui un budget.
Ceux quin’out pas Q'argent corhptant en empruntent,a 20
ou 30 pour cent. lLes p‘us prudents amassent peu a peu,
& Tavance, la somme qui sera nécesszire; on vend méme
quelques terres, 8'il le faut. I n’est pas rare gque des
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mariages soient différés pendant des années, méme que des
hommes gardent Je célibat toute leur vie, uniquement parce
que les fonds nécessaires 3 la cérémonie du mariage fonf
défaut. Il est des Chinois qu1 recueillent-et nourrissentdes
petites filles pauvres pour les marier & leurs fils sans
grands frais ; il en est qui recherchent des pariis qu’ailleurs
on repousserait avec horreur, parce que les familles dela.
future ne pourront se montrer exigeantes. -Les ~veuves
sont fort recherchées, dans les classes de fortune méliocre,
commwe ayant déja l'expérience de la tenue d’un ménage.

Jai entendu dire que,dans les autres provinces de la
Chine, ces rites subissaient des mpdifications. On peut
affirmer toutefois- -que les usages qui les remplacent song -
coulss dans le méme moule.  Ce qui préceéde suffit pour
donner une idée du genre.,

Afin d'étre complet ajoutons cependant une observation.
Méme dans cette locahte, il peut se rencontrer des cas
exceplionnels. -

Ainsi, depuis’ quatorze ans, j’'avais toujours entendu dlre
que le palanquin de la fiancée était invariablement rouge.
Or,il m’est arrivé tout derniérement d’en rencontrer un
noir. Etonné d’un faitsi extraordinaire, j'en demandai la
raison. On me répondit que c'é:ait une décision du devin.
La jeune fille avait un mauvais sort; mais, ense servant
pour le mariage d’un palanquin .noir au lieu d’un palan-
-quin rouge, on pouvait le conjurer. J’ai voulu confirmer ce
1ém01°'nave, en interrogeant d’autres persoiines, on m’a
répondu qu’en effet le cas se présente, mais_tiés-rarement;
c’est un moyen imaginé par les devins pour -faire plaisir a
ceux qui tiennent beaucoup a faire célébrer un mariage
en opposition avec les destins. On se sert aussi quelque-
fois du palanguin noir pour les veuves.

Parmi les ouvriers, surtout -parmi ceus qui travaillent
loin du foyer paternel, dans les villes ou les grands bourgs,
il en est qui se marient, sans..cérémonie aucune. GCzs
unions sont regardées comme scandaleuses, comme ure
espece de concubmafre. S

Quelgues pauvres. chrétiens, aprés la réception du sacre-
ment, se contentent d’allumer deus cierges devant le cru-
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cifix anquel ils font ensemble une prostration, puis.ils se
saluent muivellement, font panir quelques pétards, et s'en
tiennent-]a. " II faut étre réduit & une misere bu:n profonde
Dour se contenter de si peu e

SECONDE PARTIE.
LE DEPART DE CE MONDE

L.—TRANSITION.

.Un tourkillon qui, du berceau, vous empor te vers la
‘tombe ; voild Iimage de la vie humains, La plus longue
est bxen courte, la plus heureuse est bien misérable; et
cependant, pour le paien qui n’a pas d’idée arrétée sur ce .
qui l'attend par dela le trépas, cette vie est la somme-de
son bonheur, comme elle est.le terme de ses espérances.
Confucius, le grand philosophe, le saint par lequel jurent
tous les Chinois, interrogé sur ce que devient I'Ame aprés
la mort, n’osa Jamais aborder cette grave question; et en-
core auJOurd’hm, aprés plus de deux mille ans, les lettrés
que Pon presse de soager & la vie fulure citent avee
orgueil la mémorable réponse’ du Maitre, de 1aguelle,
nansent-lls, tout homme raisounable ne peut manquer d’étre
- entierement satisfait. “ Quoi! s'écrie le grand génie, t ne
connais pas encore la vie, et tu veux d6jA scruter la mort ’—
- Tichez maintenant de Yleur faire comprendre la nevessité
de se préparer a I’éternité de bonhaur ou.de malheur qui-
nous attend dans Pavenir. Confucius n’a pas daigné s’ec-
cuper de cette question; & quoi-bon 's’en préoccuper ? Qui
peut avoir la prétention d’étre plus sage que Confucius?
Irnpossxble de-les faire sortir de 13, sau» une grice extraor-
"dinaire d’en haut

. Aprés avoir essayé de relracer les j 301es si mélées de solli-
cltudes du Chinofs de Song-kiang, qui veut. fonder une
faniille, essayons de raconter ses anxiéiés et ses peines.
Tandis que I’enfant grandit en souriant, 'aieul commence
3 gémir et a se courber sous le poids des années. Depuis
longtemps il a fait le partage de sa fortune entre ses fils-
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ia loi n’ assxgne rien aux filles ; si Paffection paternelle
deur laisse parfois une part insignifiante, cette part fera
retouré la famille aprées la moit du pere, 4 moins qu’il
n'en ait 616 préalablement disposé, avec l'agrément des
fgeres. Tout contrat de vente d’lmmeuhlea passé au nom
.d’une femme seulement est irrégulier.

Le vieillard qui s’est ainsi dépomllé en faveur de ses fils -

ae s'occupera plys désormais de 'administration des biens;
son couvert et son lit sont dressés tour-d-tour chez chacun
«de ses enfants.

1.-—PIETE FILIALE.

‘On sait qu’en ‘Chine la piété filiale est la plus vantée. de
toutes les vertus. Elle est la base. du gouvernement, de la
religion, de la morale ; 8 les mandarins, si 'empereur doi-
vent &tre respectés et obéis, ¢c'est uniquement parce qu'ils
-sput, suivant la phrase consacree, “le ptre ef la mére du
peuple.”” Les marques extéricures de res'Ject dont on
hodore les supemeura, pendant leur vie et .aprés.leur moru,
nous semblent & nous, barbares occidentaux, portées &
Pexces; ce sont des attentions; des poses, des réverences,
-des pr_ostranons, des humiliations, des anéantissements qui
ressemblent beaucoup plus & I’absolue sujétion des escla-
ves qu'd 11dée que nous nous formons de la respectueuse.
fiberté des enfants.

La piété filiale est enseignée dans les livres, chantée dans
les poésies, continuellement recommandée par les manda-
rins dans leurs proclamations; elle est sur toutes les
levres, dans toutes les cérémonies publiques. et privées.
"Mais 1a ou le christianisine n’a pas pénétré, la piété filiale,
-comme la modestie, la charité, la chasteté, comme toutes
les vertus, n’existe qu'a la surface; elle n'a pas de racine
-daps les cceurs. )

Quand on a vécur quelque temps au milieu de ce peuple,
¢t qu'on commence 3 apercevoir ce qui est sous ce vernis
de cérémonies extérieures, on est sur pris et souvent navré
de voir Qombxen peu les parents sont aimés de leurs
«enfants.: Il y a de cela bien des raisons. La premidre est,
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comme dit saint Paul, que les paiens n'ont pas d'affections:
vraies ; une autre est que-les enfants sont, dans le premier
dge, cho 7és et gités par un sentiment tout-ch mel. Mais,
sans trop approfondir les choses, contentons-nous de jeter
un coup @il sur ce qui se produit au dehors et constitue

les mceurs et coutumes.

Le premier devoir d’in bon fils est de prévenir, écarter,
adoucir et pleurer tous les malheurs auxquels est exposée
* la personne sacrée de son pére. Outre les moyens naturels.
en usage chez tous les peuples, le Chinois a de plus recours.
a mllle pratxques superstitieuses. Voici quelques-ufies des
pius usitées & Song kiang.

N 1IL.-~LES SORTILEGES.

Au comnmencement de la carriére, lorsqu’on entre en pos-
session de I'héritage paternel, ou méme plus tard, si Ion est
dans Pappréhension d'un malheur, ou bien encore quand
on est sur le point de se lancer dans une gra,nde entreprise;
on fait appeler le maitre des sorts. .

11 se rencontre le plus souvent dans la rue.- Il s’y pro-
méne en agitant ses petites planchettes de bambou, sem-
blables & des castagnettes, pour attirer l'attention des
passapts. Au premier’signe,ils empresse d'accourir; Cest -
pour lui u.e bonne.aubaine. Arrivé devant la poxue prin-
cipale, le prétendu prophéte se recueille un instant, et jeite
‘ayec assurance ses deux planchettes dn«matoxres sur le
seuil extérieur; il 'en examine ensuite attentivement la po-
sition, et prononce magistralement que la maison ou ses
habpitants sont sous une heureuse ou sous une funeste influ-

-ence. Le plus souvent, c’est wii prophéte de malheur; le -

bonheur est.si rare dans la vie, et les calamités si fréquen-
tes, qu'on peut généralement prédire quelgue. infortune
sans crainte que la prédiction ne soit pas vérifiéé d’une ma-
niére ou Q’une autre. Le maitre des sorts faitdonc connai-

.tre les dangers secrets que les mauvais génies se plaisent a-

semer sous les pas, des mortels ; il regoit poursa peine quel-
ques pieces de monnaie, passe son chemin, et va chercher
fortune ailleurs. C’est 13 tout son office; sa profession est
aussi aisée que lucrative. :
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- Veut-on savoir ensuite le genre de calamités qui menace,
et le moyen de s’en garantir, il faudra s'adresser & une
autre espece de devins;aux diseurs de bonne aventure et
awx magiciens. ’

IV.—LES DISEURS DE BONNE AVENTURE.

Zes diseurs de bonné aventure constituert la classe la
plus vulgaire de devins. Doués d’une intarissable faconde
. et @'un sang-froid imperturbable, ils commencent par s'in-
former adroitement des détails relatifs aux personnes et
anx choses. D’aprés les conjectures qu’ils en tirent, ils pro-
noncent ensuite leurs cracles avec le plus grand air de
conviction. Ils orit réponze A tout, et rien ne les déconcerte.
Cette classe de devins est fort nombreuse; on en rencontre,
sous divers noms,.dans tous les coins de rue, prés des
pagodes les plus achalandées et sur les ponts: Voici les
principaux ; je les désignerai d’aprés les sources d’ou ils
semblent tenir leurs oraclés.

Astrolagues—L'astrologue, tireur’ d’homscopes, est armé
de son calendrvier. T y trouve expliquées, claires comme
1e jour, toutes les influences Lonnes et mauvaises des astres,.
-‘@es saisons, des jours et des heures. On le consulte

surtout pour les fiangailles et pour les adoptions; on a
yecours & iui pour choisir une profession et pour con-
naitre le nombre des anuées gu’on peut espérer de vivre
encore sut cette-terres
‘On m’a raconts que dermerement un de ces astrologues
est devenu la fable de Song-kiang. -
11 élait fameux entre tous ceux de sa profession, et sa
stalle, voisine de la plus grande pagode, éfait toujours en-
* combrée de clients. On citait de lui nombre de prédictions
qui s'étaient” vérifiées & la lettre, en sorte que ses affaires
étalent on ne peut plus prosperes. Plus d'aun conirére
moins heureux le regardait d'un il Jaloum . _
Voyant, la fortune lui sourire, il songea & s'adjoindre une
campagne.- Gomme il avaitla réputauon de.gagner beaucoup
&’argent, les compldisants se présenterent en fonle pour
16} servir d'entremetteurs. Chacun avait une merveille &
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lui proposer. Son choix s'arvétassur une jeune fille hour.
geoise renommée pour-sa beauté et pour son esprit. ' Pieds

de chevre, petite bouche, levres vermeilles, yeux taillés en y

. amende, visage ‘blanc de farine, ongles longs et peints au
vermillon,. etc.; en un mot, le bean idéal chinéis. Elle
savait chanter en s accompagnant de la guitare, et chacune
de ses’ paroles élait un trait d'esprit. Les demandes sort

_ proposées et acceptées, on regoit l'horosoope, le thé est '

distribué, les présents sont préparés,; rien ne semble qop
poserd la prochame célébration du mariage.

Mais voild qu'une vieille tante de la ﬁancée. femme trés-
superstmeuse, se et en tdte de faire consulterTUn devinm
sur le sort qui atteldait sa chére niéce aprés son mariage.
Elie dépéche 3 ceteffet ure personne entidrement étrangeére
au pays. Le fidéle chargé d’affaires s’informe du plus
fameux devin connu, et tout le monde lbi indique notre
astrologue.

11 se présente donc au milieu de la foule, et attend pa-
tiemment son four. HEnfin il est admis. Il exposa son cas,

saps-nomuer les personnes, exhibe ses piéces, c'est-3 dire °

une copie des horoscopes des deux parties. L’astrologue
se met & causer, A questionnér adroitement comme 3 son
ordinaire, et il apprend que le consultant vient de loin, quil
s’agit d’une niéce fort peu travailleuse, quune vieille tante
yeut marier & nn maitre leltré. L'idée ne lui vient'pas
méme qu'il peut s’agir de luj, et le commissionnaire, de sou
cOté, ignore tout a fait: que celui qu'il consulte est précisé-
ment lé prétendant & la main de la jeune fille dontil a
présentél’horoscope. Notre devin, avec son ton d’assurance
accoutumé, prononce larrdt infaillible: ce mariage sera
malheureux; le mari, d’abord fou de sa femme, deviendra
jaloux, la battra, et finira par la vendre 4 un entremetteur.
Le consultant un peu surpris fait une grimace d’étonnement,
présente son offrande et sé retire en remercidnt. Chacun
se.dittout bas :  Voila une affaire manquee ;7 et le perfide
astologue sourit malignement.

Quelques jours apres, 'entremetteur se présente dans la-
famille de la terre pour procéder & la célébration du ma-
riage. Mais, voici qu’on lui répond catégoriguement que la

-
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chose esl impossible: les destins s’y opposent le mariage
serait malheureux. La rﬁponse est rapportée a notre astro-
logue. Il s'emporte et s'ec.1e: ¢“Quel est le devin imbécile
qui a prononcé cette sentence? Ce ne peut étre qu'un im-
posteur, qui n’a jamais sv lire dans les astres.”

On s'empresse d’aller aux informations, et la vérité se
faisant jour, limposteur a dii laisser 13 sa flancee et quitté
Ie pays.

Phiénologyistes-—Le phrénologiste élale en pleme rue une
immense carte, sur laquelle est peiute une belle téte divisée
en petits compartiments de la forme & peu prés des aivéoles
‘d’un.rayon de miel. Chaque compartiment porte son ca-
ractere écrit. En comparant avec le modele la persunne
qui consulte, le phrénologiste vous explique par le menu, a
mesure qu’il vous fait adroitement causer, toutes vos
chancés de succes dans les lettres, dans les affaires, dans la

vvie publigue et privée; tout cela découle comme consée
quence nécessaire e principas on ne pent plus certains.
On voit que le sysidine des bosses était exploité en Chine
longtemps avant de devenir si fameux en Earope.

Chiromancieps.—Le chiromancien, par une étude com-
parée des deux mains dans touirs les poses et sous tous les
points de vue imaginables, & étude entremeélée d'une conver-
sation fort animée sur toutes les circonstances de votre vie
sociale, acquiert infailliblement une connaissance compléte,
et vous rend un compte détaillé de tous lvs changeme1is
futurs de votre fortnne.

Observateurs du squelette—Le sguelette aussi renferme
le germe de I'avenir. Mais, comme on ne croit pas pouvoir
sans inconvénient le découvrir de son enveloppe de chair,
on se contente de I'étudier en palpant l¢ corps, et en vous
enlretenant, par une aimable causerie, sur tout ce qui vous
concerne. Ce genre de divination est employé-principa-
lement pour les maladies.

(4 continuer.)



